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partner in modernisation across the globe

		  Konstruktionsleistungen
		  Hübner bietet Konstruktionsleistungen für Drehgeber und 
Anbauten an. Der Leistungsumfang wird im jeweiligen Angebot 
aufgeführt und kann enthalten:
•	 Aufmessen der vorhandenen, alten Anbauten und der
	 Schnittstellen für die neuen Drehgeberanbauten vor Ort mit 
	 Skizzen und gegebenenfalls zusätzlichen Fotoaufnahmen.
•	 Erstellung von notwendigen Übersichts- und fertigungstech-
	 nischen Detailzeichnungen oder Fertigungsskizzen.
•	 Zeichnungen für das Anpassen vorhandener Drehgeber- und
	 Anbaukonstruktionen.
•	 Detailzeichnungen von Einzelpositionen.
•	 Konstruktion der Schutzeinrichtungen (Abdeckungen) soweit
	 vorgeschrieben.
•	 Erstellen der kompletten Dokumentation.

		  Design performances
		  Hübner offers design performances for encoders and
attachments. The scope of services is detailed in the  
respective offer and can include:
•	 Taking on-site measurements of the existing, old attach-
	 ments and interfaces for the new encoder attachments with 
	 sketches and, if required, additional photos.
•	 Drawing up of requisite general arrangement and detailed
	 technical drawings or sketches for manufacture.
•	 Drawings to adapt existing encoder and attachment
	 constructions.
•	 Detailed drawings of individual items.
•	 Construction of safety barriers (covers) if mandatory.
•	 Drawing up of the complete documentation.

Beispiel Sonderkonstruktion Example of custom design

SEVERSTAL
Hauptmotor - Vertikalanstellung 
S4 / S5
Kom.  51 410

Montageanleitung beachten !
Note Mounting Instruction !
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Axialspannscheibe
axial tightening disc
D - 51 550a-III
Zyl. Schrb. DIN 912-M6x25
hex. cap screw
mikroklebestoffbeschichtet
micro - adhesive coated

Alu - Deckel E - 53 445a
Alu - cover
mit / with O-ring

Sonder - Deckel C - 57 204
Special cover
mit Radialwellendichtung
Typ BA 35/52x7
with radial shaft sealig
6 x Skt. Schrb DIN 933-M12x45
hex. head  screws

Adapterflansch 
ADA HF
C - 57 203
Adapter flange
4 x Skt. Schrb.
hex. head screws 
DIN 933-M12x45

Motor shaft
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Ansicht ohne Adapterflansch
View without adapter flange

for cable
 14 - 15

Drehmostütze
torque bracket
Gelenkkopf / link head 8
Zeich. / drg. no. D - 52 163

Fußplatte P1
base plate
E - 54 368

4 x Kugeldruckschrb. M12
zum Justieren
ball thrust-pressure screws
for adjustment
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Maßzeichnung / dimension drawing
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Maßstab:

Bl.
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Gepr.

Bearb.

Norm

Name

GIESSEN

JOHANNES Blatt

DatumÄnderungZust.

Verwendung:

Änderungen vorbehalten
modifications reserved

IndexZ.-Nr. / drawing number

 

Anbau eines Hohlwellen-Drehgebers an maßgeschneiderten 
Adapterflansch mit Kugeldruck-Schrauben zur Optimierung 
des Rundlaufes. Abdichtung des Motor-Lagerschildes durch 
Sonder-Deckel mit integrierter Radialwellendichtung.

Mounting of a hollow shaft encoder to a tailor-made adapter 
flange with ball thrust-pressure screws to optimise concentric 
running properties. Sealing the motor endshield with a special 
plate including integrated radial shaft seal.

Modernisierung in 
8 Schritten

Modernisation in
8 steps

4. 4.


